Leistungserklarung

| SIMPSON

7,8.

10.

Produkttyp:

Identifikation:

Sparrenpfettenanker

DoP- e07/0137

(Ausaabe 2.,0)

A34, A35, H4, H2.5A, PFU170, PFU210, PFU250, LTS18, UNI96, UNI100, UNI130,

UNI190, MTS12, MTS30, PSD/PSG180/30/1,5, PSD/PSG200/30/1,5, PSD/PSG200/45/2,
PSD/PSG200/30/2, PSD/PDG220/45/2, PSTD/PSTG180/30/1,5, PFE170, PFE210,
SPF170, SPF210, SPF250, SPF290, SPF330 und SPF370

Verwendungszweck:

Hersteller:

Siehe ETA-07/0137, Abschnitt 2

Simpson Strong-Tie Int. Ltd

Adresse der regionalen Niederlassung www.strongtie.eu

Bevollmachtigter: entfallt
Bewertungssystem: 2+

Technische Spezifikationen & notifizierte Stellen:

EAD (ETAG) Nr. /
Name Nr. | Bewertungssystem | Referenzdokument EN Norm
Technische Bewertung CSTB ETA-07/0137 ETAG015:2012
Werkseigene - .
; British Board of A t 0836 0836-CPR-06/F007
Produktionskontrolle riish Board of Agremen

Erklarte Leistung:

Wesentliche Merkmale

Leistung

ETA Abschnitt; EN Norm

Mechanische Festigkeit & Stabilitat

ETA-07/0137

ETA Abschnitt 3.1, Anhange 1 bis 27

Brandverhalten
Feuerbestandigkeit

Al
KLE

ETA Abschnitt 3.2; EN 13501-1

Hygiene, Gesundheit und Umweltschutz

Keine Gefahrstoffe

ETA Abschnitt 3.3

Gebrauchstauglichkeit
Identifikation

Stahl, verzinkt: Z275

Rostfreier Stahl: 1.4401 oder 1.4404

KLE
siehe Punkt 2. & ETA

Sicherheit bei der Nutzung KLE -

Schallschutz KLE -

Energieeinsparung und Warmeschutz KLE -

Nachhaltige Nutzung der nattrlichen KLE )

Ressourcen

Dauerhaftigkeit ETA Abschnitte 1 & 3.8

Nutzungsklassen 1 & 2 nach EN1995-1-1;
EN10346

Nutzungsklassen 1, 2 & 3 nach EN1995-1-1;
EN 10088-2

ETA Abschnitt 1 & Anhéange 1 bis 27

(KLE — keine Leistung ermittelt)

Die Leistung des Produkts gemafR den Nummern 1 und 2 entspricht der erkléarten Leistung nach Nummer 9.

Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller geméafs Nummer 4.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Laurent Versluysen
Geschéftsflihrer Europa

(Sainte Gemme La Plaine, Fr. 05/11/2014)

Deutsche Ubersetzung der englischsprachigen Originalfassung




